DELIVERY NOTE : 82660160 . DATE : 04.07.2018 21:47:17 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES ay
VENDOR R SUPPLIER S — SHIP TO CUSTOMER
&\@©~&N\:~M GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR Sﬁ.mw aw»zm«HmmHOZm Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique 70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 MO,O mw _\@ SN ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80005 AMIENS CEDEX 2 . Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE —mb ’D_.N \W\PO ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 04.07.2018 at 21:47:14
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 04.07.2018 at 21:47:14
Term of paywment : 60 days due net v&\ N % Order reason :
Material Description | Customer Material | Shipped | Unit Packaging Qty : Packaging Unit Nr M Qty per ” Kaban Nr | Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level ! Quantity | of ° Unit Type Lot Nr packaging External call ' Nr
Origin - Destination Country m<>EwO Material 2::5%.. Measure w Expiration date unit _ Nr "
. W _/
]
Clutch Support -+ Balls DWC 300 2510160100 960, PCE TBA~-550500 1 120 _HHM»mqum
550003873001 |
FR-IT 1031108A TBA-500885 10 112453623 12° u
112453624 12 _
H 112453625 12 N
| | 112453626 12 I
—ﬁcmxzmn_uzpmm_lwm?_ 112453627 12 ﬂ
ACCETTAZIONE MERCE 112453628 12 H
ocm:ﬁz% dichiarata: ﬁ.@\o 112453629 12 ‘
Quantita effettiva: 112453630 12
112453631 12 w *
! 112453632 12 {
alle mn:m@a digballo: (38 E wuwb-mopmmm 10 » m
Data O?dq‘ 1% | | ]
Firma H PCE m_wv.lmmomoo 1 120 m m 112456276
\lw TBA-500885 10 112454763 12 m m
W_ * 112454764 12 ~ w
i m _ | 112454765 12 * |
CARRIER TRANSIT LOCATION
Vehicle Nr Total gross weight 1200,16 KGM
Trailer Nr : srb6es3 Total net weight 1200, 00 KGM
Transport ID ' Total no. of handling units: 8
Transport Mode : Truck A Total no. of boxes 80
Incoterms : FCA Amiens | Total volume : 1,04 DMQ
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
,\ The ownership of the products remains with Received in good shape without damage due to transport
m,, valeo page 1 / 6
...» until the total price has been paid by the




DELIVERY NOTE : 82660160

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

VALEQO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

Vendoxr Code : 91019349

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Service Logistique

PO Box CS 70926

80009 AMIENS CEDEX 2

FR-FRANCE

DATE : 04.07.2018 21:47:1

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

Your contact :

7

14249

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER

Expedition on :

04.07.2018 at 21:47:14

Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 04.07.2018 at 21:47:14
Order reason :
Material Description | Customer Material . w Shipped | Unit Packaging Qty M Packaging Unit Nr . Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level m Quantity | of Unit Type | Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEOQO Material Number Measure . Expiration date unit Nr
w 112454766 12
112454767 12
112454768 12
112454769 12
| 112454770 12
| 112454771 12
! 112454772 12
TBA-501629 10 '
I

! PCE TBA-550500 | 1 120 112456277
m TBA-500885 10 112454735 12
| | 112454736 12
_ ! 112454737 12
w M 112454738 12
! | 112454739 12
w . 112454740 12
m ~ 112454741 12
| | i 112454742 12
W | m M 112454743 12
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DELIVERY NOTE : 82660160 DATE : 04.07.2018 21:47:17 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES N
VENDOR - A SUPPLIER S —  SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS T .
B Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique
. 70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 04.07.2018 at 21:47:14
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 04.07.2018 at 21:47:14
Order reason H
. o g . . ¢ o . i . . £ o .
Material Description Customer Material | Shipped | Unit Packaging Qty w Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number | Revision Level Quantity m of | Unit Type Lot Nr | packaging External call Nr
- - 3 » 0 ¥ ! - 0 N -
Origin - Destination Country h<>-Lm_0 Material Number ?»um_:.a ‘ Expiration date w unit |  Nr “
} ; .
7 v 112454744 127
i i !
< TBA-501629 10 | ,
1 { ,
! j i |
3 !
\ PCE m.ww-mmomoo 1 120, 112456278
| TBA-500885 10 112455835 12 w
‘ 112455836 . 12!
! 112455837 12 w ”
i 112455838 12, {
“ 112455839 12| _
112455840 12’ f
i
112455841 _ 12 {
112455842 12, |
112455843 12 , {
112455844 ” 12 w M
TBA-501629 10 | |
_ M *
] i
m PCE TBA-550500 1 M 120, , 112456279
| TBA-500885 10, 112453990 M 12, ;
) ! ] 112453991 m 12 !
i )
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DELIVERY NOTE : 82660160 DATE : 04.07.2018 21:47:17 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES »
— VENDOR F— _— SUPPLIER . —  SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS . L .
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique Via dei Ciclamini 4
) 70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 TTALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO .
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 04.07.2018 at 21:47:14
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 04.07.2018 at w“n_."»q"u.»
Order reason H
Material Description \  Customer Material | Shipped | Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr m Qty per erc»: Nr | Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level ! Quantity | of w Unit Type Lot Nr ' packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure ! Expiration date unit WZH
i .
| H : 112453592 w 12 :
| “ ' 112453993 M 12
M i | 112453994 12 ”
| N ! 112453995 12
! ” ! “ 112453996 12
i ; ) 112453997 12 .
| | ! 112453998 12
| 112453999 12
TBA-501629 How ‘
| | ,
BCE  TBA-550500 ! 1 “ 120 112456280
TBA-500885 101 112451188 12 X
A M 112451189 12 '
~ W 112451190 12 )
112451191 12 .
_ ) _ _ 112451192 12
M * M 112451193 12
m i 112451194 12 !
| i | 112451195 12 .
E Page 4 / 6




DELIVERY NOTE : 82660160 DATE : 04.07.2018 21:47:17 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES ”
— VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER .
GETRAG S.p.A
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS . L . .
Comptabilité Valeo Embrayages . Service Logistique Vvia dei Ciclamini 4
Route de Montreuil PO Box CS 70926 70026 MODDGNO
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 wmwwm&..nm point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 04.07.2018 at 21:47:14
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 04.07.2018 at 21:47:14
Order reason : '
Material Description ” Customer Material Shipped w Unit | Packaging ,q Qty | Packaging Unit Nr “ Qty per Nm.m_vws Nr Handling Unit
Customer P.O. Number , Revision Level Quantity | of A Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country | ALEO Material Number ﬁ—m»m_:.m Expiration date unit Nr
i
, 112451196 ) )
m ‘ 112451197 12 : W
" _ TBA-501629 10
| |
. ) PCE TBA-550500 1 120 112456281
_ TBA-500885 10 112453979 12
“ 112453980 12 ~
ﬂ _ 112453981 12
M ‘ 112453982 12
! 112453983 12
w ' 112453984 12
| 112453985 12 ,
_ ] 112453986 12
112453987 12 Y
ﬁ 112453988 12
_Hmw.mopmmm 10
| | m
m PCE _H.m»-mmomoo 1 120 1112456282
“ TBA-500885 10 112455846 ! 12 |

—at

<
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DELIVERY NOTE : 82660160
VALEO ENIBRAYAGES .

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

Comptabilité Valeo
Route de Montreuil

VENDOR

Embrayages

62630 ETAPLES SUR MER
VAT ID No. : FR43438834186

Vendor Code

: 91019349

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2

FR-FRANCE

DATE : 04.07.2018 21:47:17

Your contact :

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

14249

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER

Expedition on : 04.07.2018 at 21:47:14

Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 04.07.2018 at 21:47:14
Order reason :
Material Description | Customer Material Shipped w Unit Packaging . Qty | Packaging UnitNr | Qty per « NE”E»: Nr Handling Unit
Customer P.O. Number m Revision Level Quantity |  of Unit Type | ; Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country v&whmo Material Number Measure “ ) Expiration date unit MZH
; , “ m M 112455847 12
w 112455848 12 !
N 112455849 12
112455850 12
! i 112455851 12 '
112455852 12
112455853 12 |
112455854 12 .
. 112455855 12
TBA-501629 10
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Commerce . »
pensation!
nds from,

ie Haftung im Falle von Vedust oder Beschidigung der Ladung oder im Falle versp3teter Lieferung auf den im

révue par e contrat type. Toutes contestations reltvent de la compétence exclusive du Tnbunal de
t das zustandige Gericht flr das im Feld “Spediteur” benannte Untemehmen,

he competence of the commercial court from which the head office of the *forwarding agency” deper

in case of lost or damage on the merchandise or in case of late delivery, is limited to the amount of com

Que nous agissions en tant que transporteur ou commissionnaire de transport, notre responsabilité en cas de perte ou avarie survenue aux marchandises ou en cas
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im intemat.

Giber den Beford

‘ontract for the intemational Carriage of goods by road (CMR).

des U

den

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,  fa Convention relative au contrat de transport international de marchandises par route {CMR).
Al complaints arise under the exclusive competence of the Commercial Court from which the head office of the *forwarding agency” depends from.

Toutes contestations relévent de fa compétence exclusive du Tnbunat de Commerce dont depend le sidge de la societé figurant au “donneur d'ordre”,
Gerichtsstand ist das zustandige Gericht fiir das jm Feld *Spediteur” benanate Untemehmen.

This carriage is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on the C

Diese Befdrderuny unterfiegt trotz ciner

StraBengiterverkehr (CMR).

O INTERNATIONAL

%k\&

P

5 exemplaire destiné au remettant lors de I'enlévement
5" For the sender at collection time
5. Kopie fiir den Versender

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

Raison Socialef

Name /Firma e "

Adresse -Address A BN . | }

Adresse 7 §er 3.4 \
NTVA - VAT - USt-ldNr il #

RCS - Co.Reg- HRB

Agence /Brach name/Name Agentur
Tel

National |:| International

1990236648 m] iy
FLASH e
we carry trust Do (LILE A7 1
Fashorder | FLE |4 |2 || FELDS T

Date [ Datum

LA A 12

EXPEDITEUR - DEPARTURE ~ VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

e A
Raison sociale - Name - Fima: f’:' £ é—-”"f; :Kfm; g i ; 45“3,{ 3?

Date et heure d'amivée - Arival Date and Time- Ankunfiieit und Datum: bl

Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahrtszeit und Datum:

Adresse’de‘ vise en charge de fa marchandise - Pick Up Address - Abholadresse :

T
Raison sociale - Name - Fima: i T }f.' L7 @' *

—F
Date et heure d'amivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankunfiszeit und Datum :

Date et heure de départ - Departure Date and Time at Delivery - Abfahrtszeit und Batum:
Adresse - Addres - Zustelladrese : £

. 4 £ ? .
Srex gfed PR FAT 1l EAiT .{;

oo o [aoibeabie 1
» £ I s £ e
CEAEA DB > Fp, EEF D EO0LE A 2l T L7

Réserves éventuelles - Reservations and observations - Bemerkungen:

Réserves éventuelles - Reservations and obsemtioKwH.N_E._%;_MﬁG.E.t_ﬁl

NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - NAME DES UNTERZEICHNERS:

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR:
SIGNATURE OF THE SENDER:
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS:

NOM DU SIGNATARE - NI OFTHE CONSIGNEE VIR 5 (e ks sric - 70026 Modugno (BA)

SIGNATURE:
UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS :

06 LUG 2018

ies - . e . . : Marchandisgs Pangereuses/ Dangerous Goods [ Gefahrgut -
Quantité/ | Conditionnemen Volume Poids/ | Description/Beschreibung | | Prix du Transport International / -
Quantity/ | t/Packaging/ {LxLxH) Weight/ International Transport Charge / . ﬁgn l;(gs_e% hiC COn tsarva dl
Anzahl Verpackung Ab ich Internationaler Transportpreis . . iy i - W
verifiea Surqualita e quantita’s|
Transport: Prix/Charge / Preis Classe, Class, Klasse...
1. 2. 3. 3 Groupe Emballage, Pac!(;_:gn'ng Group, Transportverpackung. ..
Frais Accesoires/ Additional Fees/Zuitzliche Transport sous temp. dirigée/Temp. controlled transport/
o o/ Gebiihren Temperaturgefithrte Transporte
¢ ~ 7 e ] 1. 2. 3. 4. Non Qui: Température:...
) - ¥ Fe b5 O &~ (f‘ * Droits de douane/Custom Duties/Zollgebiihren D No |:] Yes: Temperature:...
by Nein Ja:  Temperatur:...
Autres Fais/Other Charges/Sonstige Gebiihren Doc. A /A { Doc. /beigefiigten Unterlagen ...
Rupture de Charge/ Rupture de Charge/

1° Transporteur / st Succesive Carrier / 1

Transhipment/Umschlag
=20

2° Transporteur [ 2nd Succesive Carrier / 2. Transporteur

Transhipment/Umschlag
2°—3°

Lk i . . AJWHERE/WO — AJWHERE/WO ........ —
F shRC de26897288 J33I291I2010 Fiash Code:
F e
R{ison Sos'a'!eme' NR..57 i, goﬂ‘,\f $Ch°ia Date/Datum: Raison Sociale/ Date/Datum:
Njme /Firma® jud. Suceava d'Arrivé du 1°Transp. Name /Firma: d'Arrivé du 2-Transp.
ju . IA Artival of 1st Carrier <o foeefons Arrival of 20d Carrier «++ vl oon
Adresse-Telf RQ? " Ankunft 1. Transp 0O0nQO Adresse-Tel/ Ankunft 2. Transporteur (33 (30]
A 0 " ,;1( Date/Datum: Adress-Tel: Date/Datum:
L d'Arrivé du 2*Transp. 1ol d'Arrivé du 3*Transp. b
Siren/Registration numbeff, > Aurival of 2st Carrie --./v. /... Siren/Registration number/ Arrival of 3rd Carrier +ox[vo.f-.-
Amtlilchegs Kennzeichen: gbsv.97'KAR Ankunft 2. Transporteur [J0h 0 Amtlichegs Kennzeichen: Ankunft 3. Transporteur TI0h 0]
Date/Datum: i DatefDatum:
Réserves/Observations/ de D:;{art du 2'Transp. Réserves/Observations/ de Depart du 3*Transp.
Bemerkungen: Departure of 2nd Carrier +oof+oof .. Bemerkungen: . Departure of 3rd Carrier -~ {.-. /...
Apfahrt 3. Transporteur  [1CTh [10] Abfahet 4. Fransportewr 30O
Signature/Unterschrift: Observations/ Signature/Unterschrift: Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen:
3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier / 3. Transporteur T,;:;ﬂ?:;feﬁ: ﬁ‘;;%zllag 4° Transporteur [ 4th Succesive Carrier [ 4. Transporteur précisions
-4 Complementaires
AJWHERE/WO oo Remarks
Flash Code: W ! Flash Code: Bemerkungen
Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Sociale/
Name /Firma: d'Arrivé du 3*Transp. Name /Firma:
Arvival of 3rd Carrier ---1.../..«
Adresse-Tel/ Ankunft 3. Transporteur [ITIDOON | Agresse-Telf
Adress-Tel: Date/Datum: Adress-Tel:
dArrivé du 4'Transp. 1ol i /
Siren/Registration number/ Agrival of 4th Carrier «../... /... Siren/Registration number,
Amtliches Kennzeichen: Ankunft 4. Yeansporteur (JTTROICH - Amtfiches Kennzeichen:
Date/Datum: . 5
Réserves/Observations/ de Depart du 4Transp. Réserves/Observations/
Bemerkungen: Departure of 4th Camier «--J-./. s Bemerkungen:
Abfaht 4. Trnsporterr  []000 00

Signature/Unterschrift:

Observations/
Bemerkungen:

SignaturefUnterschrift:

1*ex. destiné 3 FLASH (3 retourner par le dernier transporteur) - 2™ex. destiné au demier transporteur - 3*ex. destiné au 1 transporteur - 4"*ex. destiné au destinataire final - 5 ex. destiné au remettant lors de I'enlévement
1* copy for FLASH (to be returned by the final carrier) - 2% copy for the last carrier - 3" copy for the 1* carrier - 4" copy for the final consignee - 5* for the sender at collection time
1. Kopie filr Flash {vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kopie fiir den letzten Transporteur - 3, Kopie filr den ersten Transporteur - 4. Kopie fiir den Empfénger ~ 5. Kopie fiir den Versender



